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DE: Infos für die Hotels und die Destinationen: 
Die SBB stellt Ihnen personalisierbare Elemente wie Texte, Bilder und Marketing-URLs für die Einbindung in Ihre Kommunikationskanäle zur Verfügung. Nutzen Sie diese z.B. auf Ihrer Website, in der Korrespondenz (z.B.: Pre Stay Mail) mit Ihren Gästen und Ihren Broschüren. 

FR : Infos pour l'hôtelier et les destinations  
Nous vous proposons d’intégrer dans vos canaux de communication des éléments personnalisables, tels que des textes, des images et des URL marketing. Utilisez-les par exemple sur votre site Internet, dans votre correspondance avec votre clientèle et dans vos brochures. 

EN: Information for hotels and destinations 
SBB provides customisable material such as text, images, and marketing URLs, which can be integrated into your communications channels. For example, you can use them on your website, in correspondence with your guests (e.g., pre-stay e-mail) and in your brochures. 

IT: Informazioni per albergatori e relative alle destinazioni: 
Le FFS mettono a disposizione elementi personalizzabili come testi, immagini e URL di marketing da integrare nei tuoi canali di comunicazione. Puoi utilizzarli ad esempio per il tuo sito web, la corrispondenza con gli ospiti (per e-mail di pre-stay) e le tue brochure. 

DE: Sparangebote 
((Headline))
Mit dem Öffentlichen Verkehr günstig und bequem anreisen.

((Copy))
Dank Sparbilleten und Spartageskarten profitieren Sie von einer günstigen Anreise mit dem Öffentlichen Verkehr. So sparen Sie bis zu 70%, wenn Sie bis zu einem halben Jahr im Voraus buchen. Sparbillette und Spartageskarten erhalten Sie auf SBB.ch oder über SBB-Mobile. Durch die RailAway-Kombis profitieren Sie zudem von vorteilhaften Angeboten für Freizeit und Ferien.

((MURLs))
Zu den Sparangeboten: sbb.ch/sparangebote 

Zu den RailAway-Kombis sbb.ch/freizeit
FR : Offres dégriffées 
((Headline)) ((Headline))
Voyagez relax et à petit prix avec les transports publics.

((Copy))
Avec les billets dégriffés et les cartes journalières dégriffées, vous voyagez à petit prix en transports publics. En réservant jusqu’à six mois à l’avance, vous pouvez même économiser jusqu’à 70%. Les offres dégriffées sont disponibles sur CFF.ch ou dans l’application Mobile CFF. Avec les offres combinées RailAway, vous profitez aussi de prix avantageux pour les loisirs et les vacances.

Vers les offres dégriffées: cff.ch/offres-degriffees 

Vers les offres combinées RailAway: cff.ch/loisirs



EN: Saver offers 
((Headline))
Affordable and convenient travel by public transport.

((Copy))
With supersaver tickets and Saver Day Passes, you can enjoy great-value travel by public transport. You can save up to 70% if you book up to six months in advance. Supersaver tickets and Saver Day Passes are available on SBB.ch or via SBB Mobile. With RailAway combined offers, you can also benefit from excellent offers for leisure travel and holidays.

((MURLs))
Go to saver offers: sbb.ch/en/saving 

Go to RailAway combined offers https://www.sbb.ch/en/leisure-holidays.html

IT: Offerte risparmio. 
((Headline))
Viaggi comodi e convenienti con i trasporti pubblici.

((Copy))
Con i biglietti e le carte giornaliere risparmio, parti a prezzi imbattibili con i trasporti pubblici: se prenoti fino a sei mesi in anticipo, puoi risparmiare anche il 70%! I biglietti e le carte giornaliere risparmio sono disponibili su FFS.ch e nell’app Mobile FFS. Inoltre, con le offerte combinate RailAway approfitti di proposte vantaggiose per le vacanze e il tempo libero.

((MURLs))
Scopri le offerte risparmio: ffs.ch/offerterisparmio 

Scopri le offerte combinate RailAway: ffs.ch/tempolibero
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